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ELEKTROCÉH Mérnökiroda és Villamosipari Szerviz Kft.

Tervezői nyilatkozat U.Pr-5004

Kerecsend, Demjéni út 6. mini bölcsőde épületvillamos
kivitelezési terve

Dcl01

1.000

(Beruházó: Kerecsend Község Önkormányzata)  

A létesítmény azonosító adatai

Mini bölcsőde kialakítása lakóházból bővítéssel. 3396 Kerecsend, Demjéni út 6. Hrsz: 30/2. 

Villamos szakági tervező

Buzás Imre villamosmérnök, 3300 Eger, Arany J. u. 20. Elérhetősége: Tel: +36 30 4387666, e-Mail:
elektroceh.kft@upcmail.hu, Magyar Mérnöki Kamara azonosítója: 10-0005.

Tervezői nyilatkozat

Jelen terv a megbízásnak megfelelően, a Magyar Mérnöki Kamara Építési engedélyezési – építési
műszaki kivitelezési tervdokumentációk tartalmi és formai követelményei  szabályzat előírásainak
megfelelően készült. A tervezés során az érvényben lévő létesítési szabványokat, jogszabályokat,
biztonságtechnikai, tűzrendészeti, munkavédelmi előírásokat – különös tekintettel e tervdokumen-
táció „Záró rendelkezések” fejezetében felsoroltakra – betartottam és érvényesítettem. A kapott
adatszolgáltatást  figyelembe  vettem.  Megbízóval  a  kapcsolatot  folyamatosan  fenntartottam,  a
szükség szerinti egyeztetéseket menet közben elvégeztem. További tervismertetést Megbízó külön
kérésére és szervezésében tartok. 

Megbízó nyilatkozott arról, hogy a létesítmény hatályos építési engedélye rendelkezésre áll, és je-
len szakági kivitelezési tervhez elektronikus úton. rendelkezésemre bocsátotta az engedélyezésre
benyújtott  tervdokumentáció példányát. A behatárolt  tervezési időszak alatt  társtervezőket, más
szakági tervezőt nem jelölt meg.

E tervdokumentáció részei és egésze a törvényileg védett. A tervdokumentáció illetéktelen másolá-
sa, vagy más tervekben való engedély nélküli felhasználása jogsértő.

Szakhatósági engedélyezés

Jelen tervezési megbízás kizárólag az építési engedélyezési tervre alapozott épületvillamos szak-
ági kivitelezési tervdokumentáció készítésére vonatkozik, amelyből kifolyólag szakhatósági enge-
délyezés nem vált szükségessé.

A kivitelezési terv a hatályos építésügyi jogszabályok és szabványok előírásainak betartásával ké-
szült. Az átalakításra kerülő épület rendelkezik villamoshálózati csatlakozással, és az engedélye-
zési terv új csatlakozást nem rendelt jelen kivitelezési terv terjedelmébe. A beruházó, mint új fo-
gyasztó a használatba vételhez később villamos energia vételezési igényt jelent be az illetékes
áramszolgáltatóhoz, aki műszaki gazdasági tájékoztatójában (MGT) az igénybejelentéstől függően
előírhatja új hálózati csatlakozás és fogyasztásmérés megtervezését. 

Eger, 2021. január 13.

Buzás Imre
villamosmérnök tervező

(V  10-0005)
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ELEKTROCÉH Mérnökiroda és Villamosipari Szerviz Kft.

Műszaki leírás U.Pr-5004

Kerecsend, Demjéni út 6. mini bölcsőde épületvillamos
kivitelezési terve

Dli01
1.000

(Beruházó: Kerecsend Község Önkormányzata)  

Tervezési koncepció
A tervezési megbízásnak megfelelően jelen szakági tervezés egyes villamos tervszakaszok feldol-
gozását mellőzi az alábbiak szerint:

• A rendelkezésre bocsátott építési  engedélyezési dokumentáció meglévő villamoshálózati
csatlakozásra utalva nem rendel a kivitelezési terv terjedelmébe új hálózati csatlakozás ki-
alakítását. A bölcsőde villamos energia vételezésére vonatkozó szerződés kezdeményezé-
sénél (igénybejelentésnél) az áramszolgáltató a bejelentett igénytől függően a villamoshá-
lózati csatlakozás és fogyasztásmérés megtervezését műszaki gazdasági tájékoztatójában
elrendelheti, amelyet irodánk a műszaki gazdasági tájékoztató rendelkezésünkre bocsátása
után – külön megbízás alapján – elkészíti.

• Nem tartalma e kivitelezési tervnek a napelemes rendszer megvalósítása, mivel arra a ren-
delkezésre bocsátott dokumentum szerint  más szakági tervező jól előkészített terve érvé-
nyes. A napelemes rendszer elkülönül jelen épületvillamos kivitelezési tervtől, mivel az csak
a villamos hálózatra csatlakozás és fogyasztásmérés szempontjából meghatározó tényező.

• A mini bölcsőde tűzvédelmi kockázati besorolása a hatályos OTSZ1.), valamint a vonatkozó
TvMI2.) értelmében legalább NAK (nagyon alacsony kockázatú). E tény alapján a tervezési
megbízás eltekint a villámvédelmi terv szolgáltatásától. Tűzvédelmi tervező, vagy hatóság
azonban ezt a besorolást indokolt esetben szigoríthatja.

• Nincsenek kapcsolattartásra kijelölt társtervezők, más szakági tervezők, így a későbbiek-
ben elkészülő szakági tervek (épületgépészet, stb.) jelen tervre olyan befolyással lehetnek,
amelyre pillanatnyilag nem lehet számítani. Az esetleges tervmódosítási szükségletet fel-
merülés esetén pót-megbízással kell igényelni.

• Kábel TV, internet és vezetékes telefon számára belső hírközlési rendszer nem kerül meg-
tervezésre, mert azt a gyakorlat szerint a későbbiekben megválasztandó szolgáltató építi ki
saját házi szabványai szerint.

• Nem képezi e terv tárgyát az épületfelügyeleti rendszer (riasztóberendezés) kialakítása, mi-
vel az szintén a később kiválasztott szolgáltató belső előírásai szerint valósítandó meg.

A fentieket figyelembe véve a mini bölcsőde épületvillamos kivitelezési terve a következő tervezési
koncepción alapul:

A helyiségek világítására – különösen az igényesebb helyeken – olyan lámpatestek szolgálnak,
amelyek képesek a korszerű LED-es megvilágítás biztosítására. Ezek jellemzően gyárilag készült
LED panelok, illetve hosszú élettartamú, nem cserélhető fényforrással rendelkeznek. A hagyomá-
nyosnak tekintendő, E27 foglalatú lámpatestek is szerelhetők LED fényforrással, kivéve a lépcső-
házi automatáról működő világítási áramkört, mivel ott a LED lámpák működési bizonytalanságot
eredményezhetnének. Minden lámpahelyhez a védővezetőt is oda kell vezetni, függetlenül a lám-
pák védettségi fokozatától. Esetleges későbbi lámpatest cserénél szükség lehet a védővezető be-
kötésére, de a lámpahelyek mennyezeten haladó vezetékezése (MMfal vezeték) nem teszi lehető-
vé a védővezető pótlólagos behúzását. Földelőcsatlakozó nélküli lámpatestek esetén a védőveze-

1.) Az 54/2014 (XII. 5.) BM rendelettel kiadott Országos Tűzvédelmi Szabályzat.

2.) Jelenleg a TvMI 14.1:2020.01.22 Tűzvédelmi Műszaki Irányelv.
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ELEKTROCÉH Mérnökiroda és Villamosipari Szerviz Kft.

tő természetesen nem kerül bekötésre, de a vezetékvéget üres sorozatkapocsba kell rögzíteni. 

Szükséges megvilágítás az MSZ EN 12464-1:2003 szabvány szerint, amely a tervezett lámpates-
tek alkalmazásával teljesül:

• Előtér 200 lx,

• Babakocsi tároló 200 lx,

• Akadálymentes WC 200 lx,

• Gyermek átvevő, öltöző 300 lx,

• Közlekedő 100 lx,

• Mosdó 200 lx,

• Csoportszoba 300 lx,

• Lépcső 150 lx,

• Tároló 150 lx,

• Személyzeti öltöző 300 lx,

• Melegítő konyha 200 lx,

• Kültéri közlekedő     60 lx.

A lámpatestek és hozzátartozó kapcsolók a vonatkozó terven számozással vannak összerendelve.
A megadott számú lámpatestek kapcsolására ugyanazzal a számmal jelölt kapcsolók szolgálnak. A
számozás ugyanakkor lehetővé teszi a szerelvény típus szerinti beazonosítását is az alábbi táblá-
zat szerint:

1. táblázat:
Jelölés Lámpa típus Kapcsoló/nyomó típus

41 Rábalux 3938 LUCAS, 24 W LED, Ø38 cm, IP 20 Váltó, Schneider-Electric Asfora r. sz: EPH0400121

42 Rábalux 3938 LUCAS, 24 W LED, Ø38 cm, IP 20 Váltó, Schneider-Electric Asfora r. sz: EPH0400121

51 Ecolite NELA LED/14W/230V, IP44 1s, IP 44, Schneider-Electric Asfora, r. sz: EPH0100221

52 Rábalux 3936 LUCAS, 12 W LED, Ø26 cm, IP 20 1s, IP 44, Schneider-Electric Asfora, r. sz: EPH0100221

53 Rábalux 3936 LUCAS, 12 W LED, Ø26 cm, IP 20 1s, IP 44, Schneider-Electric Asfora, r. sz: EPH0100221

54 Rábalux 3937 LUCAS, 18 W LED, Ø33 cm, IP 20 1s, IP 44, Schneider-Electric Asfora, r. sz: EPH0100221

55 Rábalux 3937 LUCAS, 18 W LED, Ø33 cm, IP 20 Váltó, Schneider-Electric Asfora r. sz: EPH0400121

56 ELMARK SIRIUS2 fali lámpa, E27 IP 54, 91AT1909 2s, Legrand Plexo IP55-IK07, r.sz: 0 695 30

61 Rábalux 3937 LUCAS, 18 W LED, Ø33 cm, IP 20 Nyomó, 1P, Schneider-Electric Asfora r. sz: EPH0700121

62 ELMARK SIRIUS2 fali lámpa, E27 IP 54, 91AT1909 Nyomó, 1P, Schneider-Electric Asfora r. sz: EPH0900221

63 Rábalux 3937 LUCAS, 18 W LED, Ø33 cm, IP 20 1s, Schneider-Electric Asfora, r. sz: EPH0100121

64 Ecolite NELA LED/14W/230V, IP44 1s, IP 44, Schneider-Electric Asfora, r. sz: EPH0100221

65 ELMARK SIRIUS2 fali lámpa, E27 IP 54, 91AT1909 2s, IP 55, Schneider-Electric Mureva, r. sz: ENN35733

66 ELMARK SIRIUS2 fali lámpa, E27 IP 54, 91AT1909 2s, Legrand Plexo IP55-IK07, r.sz: 0 695 30

71 Lámpatest, Tracon TLKV-E27 opál 1s/váltó, Legrand Plexo IP55-IK07, sülly. r.sz: 0 698 51

72 Lámpatest, Tracon TLKV-E27 opál 1s/váltó, Legrand Plexo IP55-IK07, sülly. r.sz: 0 698 51

73 Lámpatest, Tracon TLKV-E27 opál 1s/váltó, Legrand Plexo IP55-IK07, sülly. r.sz: 0 698 51

74 Lámpatest, Tracon TLKV-E27 opál 1s/váltó, Legrand Plexo IP55-IK07, sülly. r.sz: 0 698 51

CS Bim-bam, vagy dallamcsengő, 230 V Nyomó, 1P, Schneider-Electric Asfora r. sz: EPH0800221
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Jellemzően egyáramkörös, süllyesztett (10 A) kapcsolók szerepelnek a tervben, kivételt képeznek
a két helyről működtethető lámpacsoportok váltókapcsolói, valamint a kifejezetten nedves, vagy fo-
kozott  igénybevételű helyek kétsarkú kapcsolói.  A kettőnél  több helyről  való lámpaműködtetést
nyomógombokkal vezérelt impulzusrelé biztosítja. 

A kapcsolók, nyomógombok szerelési magassága padlószinttől 1,4 m, elhelyezése az ajtók mellett
a zár felőli oldalon az ajtónyílás szélétől kb. 0,3 m. A rendelkezésre bocsátott engedélyezési terv a
földszinti közlekedő, és a hulladéktároló mosó bejárati ajtóinak nyitási iránya a kapcsolók elhelye-
zé  sét akadályozza, ezért kivitelezésnél jobbos helyett balos ajtókat kell alkalmazni. Ezt az igényt a  
vonatkozó terven kék színű ajtó szimbólummal jelöltük. Az építész és épületvillamos kivitelező kö  -  
zött kellő időben megszervezett koordinációra van szükség. 

A világításon kívül – erősáramú vonatkozásban – dugaszoló aljzat áramkörök szerepelnek. Ezek
kialakításánál a helyiségek rendeltetését lehetett figyelembe venni. A törekvés az, hogy a helyisé-
gek rendeltetésszerű bebútorozásnál legyen lehetőség a villamos készülékek és multimédiás esz-
közök kényelmes csatlakoztatására. A dugaszoló aljzatok szerelési magassága – néhány kivételtől
eltekintve – a padlósíktól 0,4 m. A pincében a kazáncsatlakozó dugaszoló aljzatának magasságát
a gyári csatlakozóvezeték hossza szerint kell kijelölni.3.) A melegítőkonyha és mosogató helyisé-
gekben elhelyezkedő kezelőpultok térségében lévő dugaszoló aljzat csoportok szerelési magassá-
gát a kezelőpultok magassága határozza meg oly módon, hogy a konyhagépek csatlakoztatástatá-
sa a pultok fölött legyen lehetséges. A padlószinttől 0,4 m magasságban elhelyezett dugaszoló alj-
zatok esetében – különösen a csoportszobákban – gondoskodni kell arról, hogy az a gyermekek
részére veszélytelen legyen (gyárilag gyermekvédelemmel ellátott kivitel). 

A melegítő konyhában a kezelőpult fölött csoportos dugaszoló aljzatok vannak tervezve. Ezeket –
a többi, kerettel kompletten szerelt kiviteltől eltérően – keret nélküli mechanizmusokból és külön
beszerzett (kettes, illetve hármas) vízszintes keretekből kell összeállítani. 

Összességében a dugaszoló aljzatok szétosztása olyan elrendezésű, hogy a bölcsődei helyiségek
bármely pontján biztosítható legyen porszívó működtetése is

A világítás és a pincében lévő kazán áramkörei H07V-K 1,5 mm2, a dugaszoló aljzat és sütő áram-
körei H07V-K 2,5 mm2 szabványos színezésű szigetelt rézvezetékekkel valósíthatók meg, amelye-
ket vakolat alá fektetett MŰ-III. jelű, vékony falú műanyag védőcsövekbe kell befűzni. Kivételt ké-
peznek a mennyezeti lámpatestekhez csatlakozó vezetékek, amelyek a legközelebbi leágazó do-
boztól a mennyezeten MMfal Cu 300/500 V vezetékből készülnek. A sütő fix bekötéséhez duga-
szoló aljzattal azonos stílusú „vakfedél” alkalmazható, amelyet megfúrva, tömszelencén átvezetett
kábellel lehetséges a csatlakozás a vakolat alatti áramkörhöz. A vezetékszám és védőcső méret
összerendelését e műszaki leírás „Szerelési mód” szakaszában lévő táblázat tartalmazza. A meg-
választott nyomvonal biztosítja azt, hogy a 10 cm-es válaszfalak esetében elkerülhető legyen a
mindkét oldalon történő falhorony vésés. 

A vezetékkötéseket csak kötőelemekkel szabad elkészíteni, vezetékvégek összesodrása, vagy for-
rasztása nem megengedett. A sodrott vezetékek végeinek bekötéséhez érvéghüvelyeket kell alkal-
mazni.

Nem áll rendelkezésre adatszolgáltatás épületgépészeti tervekről, ezen belül a fűtés, meleg víz
előállítás, esetleges szellőztetés megoldásáról, így ezek elektromos vonzata jelen tervben nem je-
lenhetett meg. Felmerülés esetén az épületgépészeti tervben kell szerepeltetni, vagy új megrende-
léssel irodánkat megbízni. Betervezésre került azonban üres védőcső a két csoportszobától a ka-
zánig, amely előkészítés a hőmérséklet-szabályozás épületgépészeti tervben való megvalósításá-
nak.

Az elektromos átvezetések helye (beton fal, vagy födém esetén) az építészeti kivitelezés idején
előre kialakítandó, ezért a kivitelező kellő időben koordináljon az építőkkel a fal- és födémáttörések

3.) Gyárilag szerelt csatlakozóvezeték hiányában a kazán gépkönyvében leírt módon kell eljárni.
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helyét  illetően.  A szintek  közötti  (földszint  és  pince)  födémáttörés  helyreállítása  fokozottabban
igénybe veszi az átvezető védőcsöveket, ezért az átvezetést biztosító leszálló védőcsövek vastag-
falú, MŰ-I Ø13,5 mm típusúak.

Az áramütés elleni védelemre (korábbi elnevezéssel érintésvédelemre) történt a tervben általános
utalás, de más szakági tervek (pl. vízvezeték, gázkazán és gázellátás) hiányában ezek azonos po-
tenciálra hozása egyelőre nem részletezhető, de a műszaki átadás-átvételi eljárás során számot
kell róla adni.

Villamos energiaellátás
A létesítmény villamos energiaellátása az ÉMÁSz Hálózati Kft – mint elosztóhálózati engedélyes –
kezelésében lévő, Kerecsend, Demjéni úti közcélú hálózata 142 számú betonoszlopáról szigetelt
légvezetéken keresztül jelenleg biztosított. A tervezett belső elektromos rendszer a meglévő csatla-
kozáshoz alkalmazkodva egyfázisú.

Amennyiben a bölcsőde új fogyasztói igénybejelentése után a hálózati csatlakozás és fogyasztás-
mérés kialakítása az elosztóhálózati engedélyes műszaki gazdasági tájékoztatója szerint megvál-
toztatásra kerül, azt az ÉMÁSZ által véleményezett külön terv szerint kell elvégezni.

E jelű elosztó
Az elosztóberendezés összeállítása, szerelvényezése az U.Pr-5004-Dv01 tervlapon látható. A fo-
gyasztásmérőtől mért fővezeték az elosztókapcsokra csatlakozik, ahonnan a fázis és nulla potenci-
álú vezető megosztásra kerül az áramvédő kapcsolókhoz. A további főáramköri vezetékezés elvé-
gezhető az U.Pr-5004-Dr01 tervlap alapján. A gyermekátvevő öltöző világítás kapcsolását kiszol-
gáló impulzusrelé bekötése az U.Pr-5004-Cc01, a külső (fedett terasz) világítás lépcsőházi auto-
matával való működtetésének vezetékezése pedig az U.Pr-5004-Cc02 tervlapokon követhető.

Az elosztószekrény az elosztókapcsok elhelyezésétől eltekintve gyárilag kialakított, tervezett sze-
relvényezése  pedig  olyan,  hogy  kezelése  kinyitott  szekrényajtó esetén sem balesetveszélyes.
Ezen túlmenően az elosztó összeállításához kiírt alkatrészek szakszerű szerelés esetén biztosít-
ják, hogy az áramvezető részek segédeszköz nélkül (kézzel) véletlenül nem érinthetők meg. A ke-
zelés megkönnyítéséhez a szerelvényeket felirati táblákkal (címkékkel) kell megjelölni. Az elosztó-
kapcsok a mért fővezeték fogadására és vezetőreinek megosztására hivatottak, ezért azt az 5, 6,
7, 8 tételszámú alkatrészekből kell összeállítani, és a meglévő PEN kapocstömb helyére beszerel-
ni. Nyomatékkal megjegyezzük, hogy a tervezett elosztókapcsok szigetelt kivitelűek.

A szekrény szereléséhez szükséges főalkatrészek az alkalmazott tervjelek és tételszám alapján
beazonosíthatók gyártó és típus szintjéig.

A szerelvényezési  rajzon  a  huzalozás  vezetékeit,  valamint  annak  segédanyagát  nem jelöltük,
amely tényre az anyag kigyűjtésnél figyelemmel kell lenni. A vezetékezéshez H07V-K típusú 6 mm2

és 1,5 mm2  megfelelő színű (fázis: fekete, nulla: világoskék, PE: zöld/sárga) vezetéket kell alkal-
mazni, megfelelő szigetelt érvéghüvelyekkel.

Az elosztóberendezés kialakítása alkalmas a zárlatvédelemre, és a csatlakozó áramkörök vezeték-
védelmére. Ahhoz, hogy a zárlatvédelem az áramszolgáltatói kismegszakítóra vonatkozóan is sze-
lektív legyen, a „Villamos energiaellátás” szakaszban leírtakat tudomásul kell venni.

Szerelési mód
Mindenhol a helyiség jellegének megfelelő szerelési módot és védettséget terveztünk. A tervezett
szerelvények általában süllyesztett típusúak, amelyek előírt védettsége a földszinti helyiségekben
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legalább IP 42 (hulladéktároló mosóban IP 55), pincében IP 44, csapadéknak kitett területen leg-
alább IP 54. A lámpatestek védettsége az alkalmazásuk helyétől függően IP 20, IP 44, vagy IP 54.

A hulladéktároló mosóban a lámpatest IP 54, a kapcsoló IP 55 védettségű, ennek megfelelően az
elágazó doboznak is legalább ilyen védettségűnek kell lenni (Schneider-Electric Mureva 70x70 mm
kötődoboz, r. sz: IMT35090). Ennek teljesítéséhez a szerelvényezés és vezetékezés ebben a he-
lyiségben falon kívüli. A megfelelő védettségű kapcsolóhoz és elágazó dobozhoz műanyag bilin-
csekre rögzített vastagfalú MŰ-I Ø16 mm védőcsőbe húzott H07V-K 1,5 mm2 vezetékkel kell csat-
lakozni. A védőcső kapcsolóhoz és dobozhoz illesztésénél különösen kell ügyelni a védettség meg-
tartására.

Az épület külső falára 15 cm vastag hőszigetelés kerül. A falra helyezendő szerelvénydobozokat és
lámpatesteket ezért ilyen célt szolgáló távtartó adapterre kell szerelni.

Tervezett szerelési anyagok jelen műszaki leírás után található „Szerelési tételek jegyzéke” táblá-
zatban szerepelnek. A kiegészítő és segédanyagok nem kerültek felsorolásra, mivel azokat a költ-
ségvetési normatételek technológiai követelményként meghatározzák.

Az  épületinstalláció  áramköreit  falhoronyba  fektetett  MŰ-III  védőcsövekbe  fűzve  kell  szerelni,
H07V-K 1,5 mm2, illetve H07V-K 2,5 mm2 vezetékkel, az U.Pr-5004-Bld01, U.Pr-5004-Bld02 rajzo-
kon jelölt  érszámmal.4.) A mennyezeten szerelt vezeték  MMfal Cu 300/500 V 3x1,5 mm2 típusú.
Mért fővezetékként MŰ-III  Ø36 mm vakolat alatti védőcsőbe húzott 3 szál H07V-K 10 mm2 veze-
tékköteget terveztünk, amely vezetékköteg az esetleg szükséges csatlakozási és fogyasztásméré-
si terv szerint változhat. A védőcső választott nagyobb átmérője éppen a fővezeték módosíthatósá-
ga érdekében érvényesül.

A tervezett védőcső keresztmetszeteket a vezeték érszámhoz rendelve az alábbi táblázat tartal-
mazza:

2.   táblázat  

H07V-K vezeték
1,5 mm2 2,5 mm2 10 mm2

2 szál 3 szál 4 szál 5 szál 6 szál 7 szál 8 szál 3 szál 3 szál

MŰ-III védőcső Ø13,5 mm Ø13,5 mm Ø13,5 mm Ø16 mm Ø16 mm Ø23 mm Ø23 mm Ø16 mm Ø36 mm

A vezetékkötéseket csak szerelvényekben, vagy leágazó dobozokban szabad megvalósítani.  A
szerelvények  bekötésénél  érvéghüvelyt,  a  leágazó  dobozokban  való  vezetékkötéseknél  pedig
szabványos kötőelemet kell alkalmazni.

A vezetékeket színjelöléssel is meg kell különböztetni: fázisvezető fekete, nullavezető kék, védő-
vezető zöld/sárga színkombinációjú.

Különösen ügyelni kell arra, hogy   az adott   áramvédő kapcsolóval vé  dett áramkör  csoport     áramvédő  
kapcsolón  átvezetett   nullavezetői  nem közösíthetők    más áramvédő  kapcsolóhoz tartozó,  vagy  
áramvédő kapcsoló  n     kívüli   áramkörök nullavezetőivel.   E szabály be nem tartása az áramvédő kap-
csoló téves leoldását eredményezheti. 

Falra kerülő E27 foglalattal rendelkező lámpatestekbe (pl. pincében) – akár későbbi üzemeltetés
során – várhatóan LED fényforrásokat helyeznek, amelyek sugárzási szöge korlátozott (jellemzően
120º). Annak érdekében, hogy a világítás ebben az esetben is kedvező maradjon, a lámpatestet
úgy kell elhelyezni, hogy a fényforrás tengelyvonala függőleges legyen és búrája lefelé álljon.5.)

4.) A vezeték keresztmetszetek alkalmazása a Tervezési koncepció fejezetben részletesebben megtalálható.

5.) Vízszintes fényforrás tengely esetén a korlátozott sugárzási szög miatt egyes helyiségrészek közvetlen megvilágítás nélkül 

maradnának.
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ELEKTROCÉH Mérnökiroda és Villamosipari Szerviz Kft.

Áramütés elleni védelem
Az áramütés elleni védelem (régi nevén: érintésvédelem) kialakítása a táplálás önműködő lekap-
csolása útján jön létre, amely megoldásnak szerves része az MSZ HD 60364-4-41 szabvány sze-
rint kialakított egyenpotenciálú összekötés (régi nevén: EPH), amely a csoportos fogyasztásmérő
szekrény mellett kialakított földelő csatlakozódoboza PEN kapocstömbjén létesül. A villamos ener-
giaelosztás TN-S, amely úgy a mért fővezetéken, mint az E jelű elosztóból induló áramkörökön há-
romvezetékes. Az I. érintésvédelmi osztályú villamos-berendezések PE (vagy földelő) csatlakozó-
pontjait az MSZ HD 60364-4-41 szabványban foglaltakat alkalmazva össze kell kötni a védőveze-
tővel. Előírás szerint a nagy kiterjedésű fémtárgyakat, fém csővezetékeket és fém tartószerkezete-
ket egyenpotenciálú hálózatba (EPH) kell kötni, amely hálózatot az EPH ponton össze kell kötni a
védővezetővel. A csővezetékeket, amelyek részei ugyan az egyenpotenciálú összekötésnek, nem
szabad folyamatos vezetőnek tekinteni, tehát egy, vagy több bekötendő fémtárgy között nem he-
lyettesíthetik a fémes vezetői összeköttetést. Az egyenpotenciálú összekötést alkalmazni kell fém-
ből készült fürdőkádra is.

A fentebb hivatkozott szabvány értelmében – villamosan nem képzett személyek által használt vil-
lamos-berendezések miatt – kiegészítő védelemként legfeljebb 30 mA névleges kioldó hibaáramú
áramvédő kapcsoló (RCD) rendszert is ki kell alakítani.

A kivitelezés befejezését követően a feszültség alá helyezése előtt műszeresen ellenőrizni kell a
védővezető folyamatosságát, valamint a kivitelezési munka átadására, üzembe helyezésére csak
akkor kerülhet sor, ha az áramütés elleni védelem megfelelőségét mérési értékekkel alátámasztott
jegyzőkönyvvel is dokumentálják. A mérési jegyzőkönyvet csatolni kell az átadás-átvételi dokumen-
tumokhoz.

A kiegészítő védelem céljait szolgáló áramvédő kapcsolók működőképességét az üzemeltetőnek a
fentieken túl legalább havonként ellenőrizni kell azok P gombjának megnyomásával.

Egyéb előírások
A műszaki átadáson a kivitelező bocsássa az üzemeltető rendelkezésére a megvalósulási doku-
mentációt, amelynek tartalmaznia kell az eredeti tervtől eltérő esetleges módosításokat.

Átadásnál a kivitelező írásban nyilatkozzon arról is, hogy a kivitelezést (az esetleges engedélyezett
módosítások mellett) jelen terv szerint, a vonatkozó szabványok és jogszabályok betartásával vé-
gezte el.

Eger, 2021. január 13.

Buzás Imre
villamosmérnök tervező

(V  10-0005)
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Szerelési tételek jegyzéke
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51 50 5 220 28 6 5 12 90 30 40 20 10 30 4 20 621

82 52 10 40 12 55 50 18 319

20 20

10 6 2 5 1 2 2 2 3 1 2 36

10 13 2 73 20 2 2 3 12 3 3 4 12 3 5 167

MŰ-III Ø16 mm védőcső [m] 26 19 3 12 4 17 15 7 5 108

MŰ-III Ø23 mm védőcső [m] 2 5 7 1 15

MŰ-III Ø29 mm védőcső [m] 0

MŰ-III Ø36 mm védőcső [m] 6 6

MŰ-I Ø13,5 mm védőcső, szintek között leszálló [m] 11 11

MŰ-I Ø16 mm védőcső [m] 2 2

MŰ-I Ø36 mm védőcső [m] 1 1 1 1 4

Lámpatest, Tracon TLKV-E27 opál [db] 1 1 1 1 4

4 3 7

Ecolite mennyezeti lámpa NELA LED/14W/230V IP44 [db] 1 1 2

1 1 2

3 1 2 1 7

4 1 5

Fényforrás, Osram CL A 60 9W/2700K E27 806 lm LED [db] 1 1 1 1 4

H07V-K 1,5 mm2 vezeték [m]

H07V-K 2,5 mm2 vezeték [m]

H07V-K 10 mm2 vezeték [m]

MMfal Cu 300/500 V 3x1,5 mm2 vezeték [m]

MŰ-III Ø13,5 mm védőcső [m]

Lámpatest, Rábalux 3938 LUCAS, 24 W LED, Ø38 cm, 1370 
lm, 4000K, IP 20 [db]

Lámpatest, Rábalux 3936 LUCAS, 12 W LED, Ø26 cm, 700 
lm, 4000K, IP 20 [db]

Lámpatest, Rábalux 3937 LUCAS, 18 W LED, Ø33 cm, 1140 
lm, 4000K, IP 20 [db]

Lámpatest, ELMARK SIRIUS2 fali lámpa, E27 IP 54, 
91AT1909 [db]
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Csengő, 230 V [db] 1 1

4 4

3 3

2 2

2 2

1 1 1 1 4

2 2

1 1

1 1 1 1 1 5

2 2 2 6

1 1

1 1

1 1 1 3

4 3 1 8

Fényforrás, S&G ECO halogén izzó, A55 53 W, 840 lm, 
2750K, E27 230 V [db]

Nyomó, 1P, rúgós bekötéssel (101N), Schneider-Electric 
Asfora r. sz: EPH0700121 [db]

Nyomó, 1P, rúgós bekötéssel, lámpajellel (101N), IP 44, 
Schneider-Electric Asfora r. sz: EPH0900221 [db]

Nyomó, 1P, rúgós bekötéssel, csengőjellel (101N), IP 44, 
Schneider-Electric Asfora r. sz: EPH0800221 [db]

Egyes keret Plexo mechanizmus süllyesztett szereléséhez, 
Legrand Plexo r. sz: 0 849 00/01 [db]

Kapcsoló, 1s, vagy váltó, Legrand Plexo IP55-IK07, 
összeszerelt süllyesztett, r.sz: 0 698 51 [db]

Kapcsoló, 2s, Legrand Plexo IP55-IK07, keret nélkül, r.sz: 0 
695 30 [db]

Kapcsoló, 1s, rúgós bekötéssel (101), Schneider-Electric 
Asfora, r. sz: EPH0100121 [db]

Kapcsoló, 1s, rúgós bekötéssel (101), IP 44, Schneider-
Electric Asfora, r. sz: EPH0100221 [db]

Váltókapcsoló, rúgós bekötéssel (106), Schneider-Electric 
Asfora r. sz: EPH0400121 [db]

Kapcsoló, 2s, falon kívüli (101), IP 55, Schneider-Electric 
Mureva, r. sz: ENN35733 [db]

Dugaszoló aljzat, 2P+F, Legrand Plexo IP55-IK07, 
összeszerelt süllyesztett, r.sz: 0 698 69 [db]

Dugaszoló aljzat, 2P+F, kerettel, Schneider-Electric Asfora, r. 
sz: EPH2900121 [db]

Dugaszoló aljzat, 2P+F, kerettel, gyermekvédelemmel 
Schneider-Electric Asfora, r. sz: EPH2900221 [db]
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1 1
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1 1

Tömszelence, Pm 13,5 [db] 1 1

7 7

KOPOS MDZ falilámpa távtartó adapter hőszigeteléshez [db] 5 5

1 1

Dugaszoló aljzat, 2P+F, keret nélkül, Schneider-Electric 
Asfora, r. sz: EPH2900262 [db]

Kettes keret, vízszintes, fehér, Schneider-Electric r. sz: 
EPH5800221 [db]

Hármas keret, vízszintes, fehér, Schneider-Electric r. sz: 
EPH5800321 [db]

Vakfedél kerettel, fehér, Schneider-Electric r.sz: 
EPH5600121 [db]

KOPOS KEZ szerelvénydoboz távtartó adapter 
hőszigeteléshez [db]

Elágazó doboz, 70x70x40 mm, IP 55, Schneider-Electric 
Mureva r.sz: IMT35090



ELEKTROCÉH Mérnökiroda és Villamosipari Szerviz Kft.

Villamos biztonságtechnikai előírások U.Pr-5004

Kerecsend, Demjéni út 6. mini bölcsőde épületvillamos
kivitelezési terve

Dli02

1.000

(Beruházó: Kerecsend Község Önkormányzata)  

Szerelés során minden áramkör létesítésénél méréssel  meg kell  győződni arról,  hogy az adott
áramkörön nincs-e fázis-, vagy földzárlat.

A kivitelezett épületvillamos rendszer első feszültség alá helyezése a villamos-energia szolgáltatás
helyi felelősének, illetve megbízottjának jelenlétében, vagy engedélyével történhet. Az első bekap-
csolást az engedély birtokában is csak megfelelő villamos szakképesítéssel és gyakorlattal rendel-
kező, a kivitelező, vagy üzembe helyező által feljogosított személy végezheti, a villamos hálózatra
kapcsolás szabályainak maradéktalan betartásával. A feljogosított személy első feszültség alá he-
lyezéssel kapcsolatos figyelmeztetéseit, utasításait minden jelenlévőnek be kell tartani.

A berendezések, különösen az elosztóberendezés első feszültség alá helyezése előtt minden el-
menő áramkört le kell kapcsolni. Az elmenő áramköröket egyenként kell feszültség alá helyezni a
következő rendszerezett tennivalók megtartása mellett:

Még a feszültség alá helyezés előtt méréssel meg kell állapítani, hogy az adott áramkör szigetelési
ellenállása megfelelő-e? Egyes elektronikus berendezések esetén a szigetelésvizsgálat meghibá-
sodást okozhat, amelyre a gyártó figyelmeztet. Szigetelési ellenállás mérésénél az elektronikus be-
rendezést le kell választani a hálózatról.

● A rendelkezésre álló érintésvédelmi szabványszerűségi felülvizsgálat jegyzőkönyvéből meg
kell állapítani, hogy a feszültség alá helyezéssel érintett berendezéseken az áramütés elle-
ni védelem hatásossága megfelelő-e?

● Meg kell győződni arról, hogy az áramkörön senki nem dolgozik, annak közelében senki
nem tartózkodik.

● Ellenőrizni kell, hogy a bekapcsolással feszültség alá kerülő áramkör biztonsági burkolatai,
csatlakozó dobozai, szekrényei megfelelően zártak-e, nem tartalmaz-e érinthető áramveze-
tő részeket, vezetékeket, csatlakozókapcsokat, stb.?

● Ellenőrizni kell, hogy a feszültség alá helyezés nem okozhat-e váratlan működést?

● Meg kell győződni arról, hogy a feszültség alá helyezendő áramkör és berendezései ren-
delkeznek-e a szükséges munka-biztonságtechnikai figyelmeztető táblákkal és jelzésekkel.

● Az áramkörben alkalmazott zárlat- és túlterhelésvédelem értékeit (ha léteznek) a kívánal-
maknak megfelelően be kell állítani.

Üzembe helyezésnél és üzemeltetésnél be kell tartani az MSZ 1585:2016 szabvány előírásait.

A feszültség alá helyezett berendezéseken, áramkörökön továbbiakban munkát végezni csak fe-
szültségmentesítési eljárás után szabad.

Eger, 2021 január 13.

Buzás Imre
villamosmérnök tervező

(V  10-0005)
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ELEKTROCÉH Mérnökiroda és Villamosipari Szerviz Kft.

Munka-biztonságtechnikai tervfejezet U.Pr-5004

Kerecsend, Demjéni út 6. mini bölcsőde épületvillamos
kivitelezési terve

Dli03

1.000

(Beruházó: Kerecsend Község Önkormányzata)  

Munkavégzés során maradéktalanul be kell tartani az általános munkavédelmi szabályokat, és a
balesetek megelőzésére vonatkozó előírásokat. A kivitelező idegen munkaterületen dolgozva a sa-
ját, valamint a környezetében végzett munkafolyamatok szakmai munka-biztonságtechnikai szabá-
lyai mellett köteles megismerni és betartani a kivitelezési munka helyszínére vonatkozó speciális
szabályokat is.

Kivitelezésnél anyagot, alkatrészt úgy szabad tárolni, hogy az közvetve, vagy közvetlenül ne okoz-
zon balesetveszélyt, leesés, szétszóródás ellen védve legyen.

Az egészséges és biztonságos munkafeltételek megteremtése érdekében a jelen tervben megter-
vezett technológiáktól,  kiviteltől eltérni nem szabad. Gondoskodni kell  a munkaterület rendjéről,
tisztaságáról. A munkafolyamatokban keletkező szennyező- és hulladék-anyagot gondosan össze
kell szedni, és el kell távolítani.

Kivitelezéshez olyan létszámú és felkészültségű dolgozót kell biztosítani, amennyi a munka bizton-
ságos végzéséhez szükséges. Anyagot mozgatni csak arra alkalmas eszközökkel szabad. Kéz-
ben, vállon, háton történő anyagmozgatás esetén a súlyhatárokat és egyéb (pl. életkorra vonatko-
zó) előírásokat be kell tartani. Az ilyen munkákat arra felkészült dolgozó irányíthatja.

Kivitelezés és üzembe helyezés során feszültség alatt munkát végezni tilos, kivéve a biztonságos
munkafolyamatokat (mérés, próba, vonalbejárás, stb.). Ez utóbbi esetben a feszültség alatt vég-
zendő munkáknál különös gonddal kell betartani a szabványban foglaltakat és személyi feltétele-
ket. Általános érvényű szabály, hogy feszültség alatt végezhető munkáknál legalább két személy-
nek kell jelen lenni, amellyel biztosítható az esetleges áramütés bekövetkezésénél szükséges te-
endők ellátása.

A kivitelező felelős vezetője gondoskodjon arról, hogy a kivitelezésben résztvevő dolgozók az álta-
lános, és az adott munkahelyre vonatkozó munkavédelmi és biztonságtechnikai előírásokból, visel-
kedési szabályokból kioktatást kapjanak. Az oktatásban való részvételt a dolgozó aláírásával iga-
zolja.

Eger, 2020. január 13.

Buzás Imre
villamosmérnök tervező

(V  10-0005)
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ELEKTROCÉH Mérnökiroda és Villamosipari Szerviz Kft.

Szereléshelyi tűzvédelmi előírások U.Pr-5004

Kerecsend, Demjéni út 6. mini bölcsőde épületvillamos
kivitelezési terve

Dli04

1.000

(Beruházó: Kerecsend Község Önkormányzata)  

A tervezett villamos-berendezésbe (létesítménybe) olyan anyagok, alkatrészek kerülnek beépítés-
re, amelyek az érintett objektum tűzvédelmi kategóriáját, besorolását figyelembe véve tűzbiztonsá-
gi szempontból is szabványosak, felhasználhatók.

Munkavégzés során be kell tartani az általános tűzrendészeti szabályokat, és a tűz elleni védelem-
re vonatkozó előírásokat. A kivitelező idegen munkaterületen dolgozva a saját, valamint a környe-
zetében végzett munkafolyamatok szakmai tűzrendészeti szabályai mellett köteles megismerni és
betartani a kivitelezési munka helyszínére vonatkozó speciális szabályokat is.

Kivitelezésnél anyagot úgy szabad tárolni, hogy az közvetve, vagy közvetlenül ne okozzon tűzve-
szélyt, illetve más helyen esetlegesen keletkező tűz továbbterjedését ne segítse elő.

A munkafolyamatokhoz, vagy beépítéshez alkalmazandó segédanyagot, amelyek a tervben nin-
csenek kiírva, csak akkor szabad felhasználni, ha azok tulajdonságaiknál fogva nem mérsékelik a
kivitelezendő objektum, berendezés tűzbiztonságát. Tűzveszélyes anyagokkal történő munkavég-
zés (festés, tisztítás, stb.) során és közelében a nyílt láng használata és a dohányzás még akkor is
tilos, ha az adott munkaterületen egyébként az meg lenne engedve.

Eger, 2021. január 13.

Buzás Imre
villamosmérnök tervező

(V  10-0005)
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ELEKTROCÉH Mérnökiroda és Villamosipari Szerviz Kft.

Környezetvédelmi tervfejezet U.Pr-5004

Kerecsend, Demjéni út 6. mini bölcsőde épületvillamos
kivitelezési terve

Dli05

1.000

(Beruházó: Kerecsend Község Önkormányzata)  

Jelen terv a környezetvédelmi szempontok figyelembe vételével készült. A tervezett berendezés
szakszerű kivitelezés esetén sem a megvalósulás, sem az üzemeltetés idején nem okoz sem ide-
iglenes, sem maradandó környezetszennyezést.
A kivitelezés során különös gondot kell fordítani az élő környezet védelmére is. A munkaterületen
anyagot, alkatrészt tárolni csak úgy szabad, hogy az az élő környezetet ne zavarja, ne befolyásol-
ja.  Mindenféle, a környezetre ártalmas anyagot biztonságosan kell  tárolni.  Környezetszennyező
anyagokat (festék, olaj, stb.) csatornába, nyílt vízfolyásba önteni, vagy közterületen hagyni tilos.

Szállítások során a rakományt úgy kell elhelyezni és rögzíteni, hogy az ne veszélyeztesse a szállí-
tási útvonalat és környezetét.

Eger, 2021. január 13.

Buzás Imre
villamosmérnök tervező

(V  10-0005)
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ELEKTROCÉH Mérnökiroda és Villamosipari Szerviz Kft.

Záró rendelkezések U.Pr-5004

Kerecsend, Demjéni út 6. mini bölcsőde épületvillamos
kivitelezési terve

Dli06

1.000

(Beruházó: Kerecsend Község Önkormányzata)  

A tervtől eltérni, más szerelési anyagot alkalmazni csak a tervező előzetes írásbeli engedélyével sza-
bad. A tervezésnél figyelembe vett szabványok és előírások a kivitelezés során is maradéktalanul be-
tartandók. Betartandók továbbá azok a szabványok és jogszabályok, amelyeket jelen tervezés nem
érint, de a kivitelezésre és üzemeltetésre vonatkoznak. Ezek közül a teljesség igénye nélkül a legfonto-
sabbak a következők:

● 1997. évi LXXVIII. törvény az épített környezet alakításáról és védelméről.
● 1993. évi XCIII. törvény a munkavédelemről és annak végrehajtási rendelete.
● 1996. évi XXXI. törvény a tűz elleni védekezésről, a műszaki mentésről és a tűzoltóságról.
● 2007. évi LXXXVI. törvény a villamos-energiáról.
● 1996. évi LIII. törvény a természet védelméről.
● 191/2009. (IX. 15.) Korm. rendelet az építőipari kivitelezési tevékenységről.
● 40/2017 (XII. 4.) NGM rendelet az összekötő és felhasználói berendezésekről (VMBSZ).
● 382/2007. (XII. 23.) Korm. rendelet a villamos energia-ipari építésügyi hatósági engedélyezési

eljárásokról.
● 23/2016. (VII. 7.) NGM rendelet a meghatározott feszültséghatáron belüli használatra tervezett

villamossági termékek forgalmazásáról, biztonsági követelményeiről és azoknak való megfele-
lőség értékeléséről.

● 54/2014. (XII. 5.) BM rendelet az Országos Tűzvédelmi Szabályzatról
● 72/2003. (X. 29.) GKM rendelet a feszültség alatti munkavégzés biztonságtechnikai szabály-

zatának kiadásáról.
● MSZ 447:2019 Kisfeszültségű, közcélú elosztóhálózatra való csatlakozás.
● MSZ EN 50110-1:2013 Villamos-berendezések  üzemeltetése.  1.  rész:  Általános  követelmé-

nyek.
● MSZ EN 50110-2:2011 Villamos berendezések üzemeltetése. 2. rész: Nemzeti mellékletek.
● MSZ 1585:2016 Villamos berendezések üzemeltetése.
● MSZ 2364-537:2002 Épületek villamos-berendezéseinek létesítése. 5. rész.
● MSZ HD 60364 szabványsorozat. Kisfeszültségű villamos berendezések.
● MSZ 10900:2009 Kisfeszültségű villamos berendezések időszakos (tűzvédelmi) ellenőrzése.
● MSZ EN 61557 szabványsorozat. Legfeljebb 1 kV váltakozó és 1,5 kV egyenfeszültségű kisfe-

szültségű elosztórendszerek villamos biztonsága.
● MSZ EN 61140:2016 Áramütés elleni védelem. A villamos-berendezésekre és a villamos szer-

kezetekre vonatkozó közös szempontok.
● MSZ 4851 szabványsorozat. Érintésvédelmi vizsgálati módszerek.
● MSZ 4852:1977 Villamos-berendezések szigetelési ellenállásának mérése.
● MSZ 15688:2009 A villamos energiafejlesztő, -átalakító és -elosztó berendezések tűzvédelme.
● MSZ EN 60529:2015 Villamos gyártmányok burkolatai által nyújtott védettségi fokozatok.

További szabványok, hatályos jogszabályok betartása alól nem ad felmentést az sem, ha az a fentiek-
ben nincs felsorolva.

Eger, 2021. január 13.
Buzás Imre

villamosmérnök tervező
(V  10-0005)
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